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SO SCHUTZEN SIE IHR BABY
VOR VERBRENNUNGEN UND
VERBRUHUNGEN
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HOW TO PROTECT YOUR BABY
FROM SCALD AND BURN
INJURIES
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HEIBE ELUSSIGKEIT
VERBRUHT

E " Temperatur priifen bei ...

... Badewasser, Fldschchen, Babybrei

Nichts Heif3es frinken, wenn das Baby ...
... auf dem Arm oder auf dem Schof3 ist!
... in der Trage oder im Tragetuch ist!

... gestillt oder gefittert wird!

" HeiBe Flussigkeiten kippsicher und
auBBer Reichweite des Babys abstellen!

Auf Warmflaschen verzichten L
oder sie nur warm befiillen und
gut verschlieBen!
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Heifle Flissigkeiten schadigen
schon ab 52 °C die zarte Babyhaut!
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HOT LIQUIDS CAUSE SCALDING
Hot liquids of just 52°C or more injure babies’ tender skin!

SICAK SIVILAR YANIGA SEBEP OLUR

Sicak sivilar daha 52 dereceden itibaren narin bebek
cildine zarar verir!

elgS VI o o ludl S5l g
16° 52 8y dzy (3o fety Lol LAY By 5 Ll gl

o
-

&

"-"

HEIBE LUFT
VERBRENNT

‘) Babys nach dem Baden nicht mit dem Fohn trocknen!
& - Den Fohn nicht zur Beruhigung ins Betichen legen!

@  Auf eine Wérmelampe in direkter Néhe des
Babys verzichten!

|
' Babys nicht der direkten Sonne aussetzen.

-~ Vorsicht, Sonnenbrand!

Das Baby kann sich nicht wegbewegen,
wenn die Luft zu heifl wird!
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HOT AIR CAUSES BURN INJURIES
A baby can’t move away when the air gets too hot!

SICAK HAVA AKIMI YANIGA SEBEP OLUR
Uzerine sicak hava geldiginde bebeginiz kagip korunamaz!
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LIEBE ELTERN,
DAMIT SIE IHR BABY VOR
VERBRENNUNGEN UND

VERBRUHUNGEN SCHUTZEN

KONNEN, HABEN WIR FUR
SIE IN DIESEM FLYER DIE

GROBTEN UNFALLGEFAHREN

ZUSAMMENGESTELLT.
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Kostenfreie Beratungshotline fiir Familien
mit brandverletzten Kindern

Free counselling hotline for families with children
with burn injuries

Yanma nedeniyle yaralanmis cocuklarin aileleri
icin Ucretsiz danisma hath

G924 s5las JLab] Lt ) el 8ygdkal) Glonk) 5 Lud) Jasd

0800 0 112 123

Der U2-Flyer kann kostenlos und auch in gréfierer
Stiickzahl unter www.paulinchen.de bestellt werden.

Weitere Infos zu SchutzmaBnahmen
fiir Kinder und Jugendliche

Paulinchen -
Initiative fir brandverletzte Kinder e. V.

Initiative for Young Burn Survivors
Yanma nedeniyle yaralanmis cocuklar
icin bir girisim
6 Dloodl pults Jgo Olaslabl 3o w3hl 352
-7 B9 Gulabl Juaby s 8)als — Paulinchen

Segeberger Chaussee 35
22850 Norderstedt
E-Mail: info@paulinchen.de
Tel.: 040 52950666

www.paulinchen.de
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HEIBE FLACHEN
VERBRENNEN

- Temperatur von Kérnerkissen gut priifen!

S:/? b Heizdecken gehdren nicht ins Babybett!
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Ein Baby kann nicht sagen,
wenn etwas zu heifl wird!
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HOT SURFACES CAUSE BURN INJURIES
A baby can't tell you when something gets too hot!

SICAK YUZEYLER YANIGA SEBEP OLUR
Bebekler bir seyin fazla sicak oldugunu séyleyemez!
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UNTERSCHATZEN SIE DIE
REICHWEITE UND DIE BEWEG-
LICHKEIT IHRES BABYS NICHT!

B _ Uberprisfen Sie regelméBig das kindliche
W Umfeld auf Gefahren und passen Sie die
o 7 AN

Schutzmaf3nahmen an.
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Im Notfall wahlen Sie die‘ 12 und
alarmieren Sie die Rettungskréfte.
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DO NOT UNDERESTIMATE YOUR BABY'S
MOBILITY AND REACH!

In case of an emergency, dial 112 and alert the emergency
medical personnel.

BEBEéiNizil_q HAREKET YETENEGINi HAFIFE
ALMAYIN, HiGC AKLINIZA GELMEYECEK
YERLERE ELi UZANABILiR!

Acil durumlarda 112'yi arayin ve acil yardim alarmi
varsa ¢alin.
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